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научного стиля речи, знание терминов, связанных с конкретной отраслью, 

умение понятно и точно донести свою мысль клиенту.  

Официально-деловой стиль (公文语体 gōngwén yǔtǐ) используется при 

составлении правительственных постановлений, законодательных актов, 

уставов, директив, приказов, международных законов, торговых соглаше-

ний и т.д [1]. 

Среди основных транспортных документов, требующих более подроб-

ного изучения, можно выделить контракт, морскую накладную, акт при-

емки товара и таможенную декларацию. Контракт (合同 hétóng) — это «до-

говор между сторонами по продаже или поставкам продукции, товаров, вы-

полнению работ и предоставлению услуг, выплате денежных средств, 

предоставлению кредита в той или иной форме». 

Таким образом, в современной глобальной бизнес-среде роль китай-

ского языка в профессиональной деятельности логистов становится все бо-

лее значимой. Владение этим языком не только облегчает общение и со-

трудничество с китайскими партнерами, но и способствует совершенство-

ванию профессиональных навыков, расширению карьерных возможностей 

и укреплению деловых связей. Поэтому вложение времени и усилий в изу-

чение китайского языка-важный шаг на пути к успешной карьере логиста. 
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Карьерный рост логиста в современном мире невозможен без знания 

иностранных языков, так как логист в процессе своей профессиональной де-

ятельности взаимодействует с людьми разных национальностей. В его ра-

боту входит широкий спектр обязанностей: 1) планирование и мониторинг 

деятельности отдела логистики; 2) заключение и контроль договоров с 
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иностранными поставщиками, перевозчиками и другими партнерами; 3) ор-

ганизация и координация работы склада; 4) анализ рынка транспортных 

услуг и определение наиболее выгодных условий сотрудничества [3]. 

Рассматривая значимость для Беларуси договоров с иностранными по-

ставщиками, следует обратить внимание на необходимость изучения логи-

стами китайского языка. В данный момент наш потребитель действительно 

нуждается в китайском импорте. Параллельный импорт не справляется с 

удовлетворением спроса на продукцию европейских и американских брен-

дов, поэтому китайские фабрики помогают восполнить предложение в об-

ласти электроники, машиностроения, химии и других.  

В силу того, что КНР является крупнейшим потребительским рынком 

мира и одним из главных регионов развития электронной коммерции, бело-

русский экспорт занимает значимое место. На e-commerce в Китае прихо-

дится 35% всех розничных продаж. Более 40% покупок через онлайн-ка-

налы в мире происходит именно в КНР. Китай – один из немногих партнё-

ров Беларуси, поэтому за последнее время вырос спрос на профессионалов, 

которые смогут наладить работу с этим регионом [2]. 

Высококвалифицированный логист с хорошим знанием китайского 

языка имеет большую ценность на рынке труда. Если давать оценку зар-

платы подобных специалистов, то она на 50-60 процентов выше зарплаты 

специалистов без знания китайского языка, например, только с английским.  

Логист со знанием китайского языка открывает перед собой огромный 

спектр возможностей. К примеру, деловые поездки в Китай, которые спо-

собствуют не только развитию профессиональной деятельности, но и меж-

культурной коммуникации [1]. 

Республика Беларусь представляет широкие возможности логистам со 

знанием китайского языка. Приводя пример, следует упомянуть о работе 

специалистом по перевозкам в ООО «ЕМК Альянс». Специалист со знанием 

китайского языка так же требуется в Международную Европейскую метал-

лургическую компанию (ЕМК), которая занимается комплексными постав-

ками металлопроката по импортным стандартам EN, ASTM. Также есть ра-

бота для специалиста по организации международных перевозок в APS/ 

ООО "АвтоПромСнаб-Спедишн". Компания предлагает командировки в 

Китай за свой счёт и высокую заработную плату [4].   

Ещё один пример – это возможность работы логистом в индустриальном 

парке «Великий камень» (中白巨石工业园 zhōngbái jùshí gōngyèyuán). Это 

самый масштабный совместный проект Беларуси и Китая, который напря-

мую участвует во внешнеэкономической деятельности. 

Таким образом, кроме существенной заработной платы, знание китай-

ского языка обеспечивает широкий спектр перспектив и возможностей, 

например, обогащение кругозора в индустрии, заимствование опыта в 
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стране, которая быстрыми темпами развивается на международной арене. 

Логист со знанием китайского языка сумеет поднять уровень конкуренто-

способности и престижности компании на международном уровне. 
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Современное общество сталкивается с интенсивным процессом глоба-

лизации, и в этой динамике китайский язык занимает стратегическую пози-

цию. Как один из наиболее широко используемых языков в мире, китайский 

становится неотъемлемым компонентом эффективного взаимодействия в 

различных сферах. 

Одна из них – это логистика. Современный мир требует от специалистов 

в данной области не только глубоких знаний в своей отрасли, но и умения 

оперировать иностранными языками в международных деловых взаимодей-

ствиях. Знание китайского языка становится все более необходимым аспек-

том для профессионалов в области логистики и перевозок в Беларуси, учи-

тывая стратегическое партнерство страны с Китаем и активное развитие 

торгово-экономических отношений [2].  


